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Θέμα: «Υποτροφίες Βελγίου σε δημοσίους υπαλλήλους ή διπλωμάτες για εξειδίκευση στη γαλλική γλώσσα ως εργαλείο στις  Διεθνείς Σχέσεις στο πανεπιστήμιο UMONS»


Έχοντας υπόψη:

α) Τις διατάξεις του  Ν. 3569/56 (ΦΕΚ 223 τ.Α΄/56)

 με τις οποίες κυρώθηκε η Μορφωτική Συμφωνία μεταξύ της Ελλάδας και του Βελγίου 
β) Το Μορφωτικό Εκτελεστικό Πρόγραμμα που έχει υπογραφεί μεταξύ της Ελλάδας και του Βελγίου
γ) Τα άρθρα 1, 24 και 25 του Ν.Δ. 402/74 (ΦΕΚ 141 τ.Α΄/74) "Περί κυρώσεως της από 23.5.1969 συμβάσεως της Βιέννης".  
Α π ο φ α σ ί ζ ο υ μ ε
Προκηρύσσουμε  για το θέρος  2012  τις υποτροφίες, που χορηγούνται από την κυβέρνηση του Βελγίου  σε Έλληνες υπηκόους, στα πλαίσια των μορφωτικών ανταλλαγών και ορίζουμε τις προϋποθέσεις για τη χορήγησή τους ως ακολούθως:                                                               

                  Α. ΧΟΡΗΓΟΥΜΕΝΕΣ ΥΠΟΤΡΟΦΙΕΣ
 

1. Δύο  (2) υποτροφίες για  δημοσίους υπαλλήλους ή διπλωμάτες για εξειδίκευση στη γαλλική γλώσσα ως εργαλείο στις  Διεθνείς Σχέσεις στο πανεπιστήμιο UMONS  από τις 4 έως τις 14 Ιουλίου 2012
                                    Β. ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΠΑΡΟΧΕΣ

Οι ακριβείς παροχές αναφέρονται στις συνημμένες σελίδες
Γ. ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΙΚΑ - ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ ΥΠΟΒΟΛΗΣ

 Οι αιτήσεις υποψηφιότητας  για τις παραπάνω υποτροφίες  θα  υποβάλλονται  από
29  . 3. 2012 έως και   15 . 04. 2012  ταχυδρομικά με συστημένη επιστολή ή με κατάθεση τους στο γραφείο πρωτοκόλλου του Υπουργείου Π.Δ.Β.Μ.Θ( για τη Διεύθυνση Σπουδών και Φοιτητικής Μέριμνας) 
Τα απαιτούμενα  δικαιολογητικά είναι:
α)  Το συνημμένο  έντυπο  αίτησης  εις διπλούν
β) Δύο(2) μικρές φωτογραφίες(εκτυπώσεις φωτογραφείου ή ηλεκτρονικού υπολογιστή)
γ) Επικυρωμένη φωτοτυπία της αστυνομικής ταυτότητας (με λατινικούς χαρακτήρες) ή άλλο αποδεικτικό στοιχείο, από το οποίο να προκύπτει ότι ο υποψήφιος έχει την Ελληνική υπηκοότητα.

δ) Επικυρωμένο φωτοαντίγραφο πτυχίου ή πτυχίων Α.Ε.Ι ή άλλων ισότιμων τίτλων σπουδών, που κατέχει ο υποψήφιος. Το δικαιολογητικό αυτό πρέπει να συνοδεύεται από επίσημη μετάφραση στη   Γαλλική. Στην περίπτωση που ο υποψήφιος είναι κάτοχος τίτλου σπουδών Α.Ε.Ι  της αλλοδαπής , πρέπει να υποβάλει οπωσδήποτε και βεβαίωση ισοτιμίας από την οποία  θα προκύπτει και η αντιστοιχία του τελικού βαθμού του τίτλου σπουδών της αλλοδαπής με την ελληνική βαθμολογική κλίμακα. ( Δ.Ο.Α.Τ.Α.Π. Αγ. Κωνσταντίνου 54, ΤΚ 104 37, Αθήνα, τηλ.: 210 5233212).Επισημαίνουμε ότι, αν στο αντίγραφο πτυχίου του υποψηφίου δεν αναφέρεται τελικός βαθμός, τότε ο υποψήφιος θα πρέπει να προσκομίσει και πιστοποιητικό αναλυτικής βαθμολογίας κατ΄ έτος με τον τελικό βαθμό πτυχίου. Το δικαιολογητικό αυτό πρέπει να συνοδεύεται από επίσημη μετάφραση στη  γαλλική γλώσσα.
ε) Πιστοποιητικό γνώσης της γαλλικής  γλώσσας και άλλων  ξένων γλωσσών (επικυρωμένο φωτοαντίγραφο από τα αντίστοιχα τμήματα που το χορηγούν π.χ. Βρετανικό Συμβούλιο, Γαλλικό Ινστιτούτο, Ελληνοαμερικανική Ένωση ή από δικηγόρο).
 ζ) Υπεύθυνη δήλωση του ν.1599/86, με την οποία θα δηλώνεται  ότι ο υποψήφιος δεν έτυχε υποτροφίας  στο παρελθόν με βάση τα προγράμματα των μορφωτικών ανταλλαγών   
η) Βιογραφικό σημείωμα  στη  γαλλική γλώσσα.
θ) Βεβαίωση από την οποία να προκύπτει η ενασχόληση του υποψηφίου με τις Διεθνείς Σχέσεις

ι) Εκκαθαριστικό σημείωμα της οικείας Εφορίας για το ύψος του ετήσιου ατομικού εισοδήματος (οικ. έτους 2011) 
Δ. ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

1. Αιτήσεις θα υποβληθούν  αποκλειστικά εντός των προβλεπόμενων προθεσμιών με βάση τον αριθμό πρωτοκόλλου ή την ημερομηνία αποστολής του συστημένου. Σε περίπτωση που τα δικαιολογητικά του υποψηφίου δεν είναι πλήρη, η αίτησή του απορρίπτεται και αποκλείεται από τη διαδικασία επιλογής.
2. Όλα τα δικαιολογητικά, εκτός από τη φωτοτυπία του διαβατηρίου,  την υπεύθυνη δήλωση του ν.1599/86 και το εκκαθαριστικό σημείωμα της Εφορίας, υποβάλλονται στη γαλλική γλώσσα .
3. Τα δικαιολογητικά των υποψηφίων τόσο τα ελληνόγλωσσα όσο και τα ξενόγλωσσα πρέπει να είναι επικυρωμένα φωτοαντίγραφα.

Ε. ΟΡΟΙ ΤΗΣ ΥΠΟΤΡΟΦΙΑΣ

1. Στην περίπτωση που υποψήφιος, ο οποίος έχει επιλεγεί, αδυνατεί για σοβαρούς λόγους να κάνει χρήση της υποτροφίας του, οφείλει να ειδοποιήσει εγκαίρως και εγγράφως τη Διεύθυνση Σπουδών και Φοιτητικής Μέριμνας του Υπουργείου Παιδείας ,Διά Βίου Μάθησης και Θρησκευμάτων, ώστε να ειδοποιηθεί αναπληρωματικός υποψήφιος .

 2. Οι υποψήφιοι υπότροφοι υποχρεούνται να ενημερώσουν την υπηρεσία μας στην περίπτωση που λάβουν απευθείας πληροφόρηση από τις αρμόδιες αρχές του Βελγίου ότι  έγιναν αποδεκτοί .

3 Οι υποψήφιοι, που έχουν τη δημοσιοϋπαλληλική ιδιότητα Α.Ε.Ι., ως προς τη χορήγηση εκπαιδευτικής άδειας υπάγονται στις κατά περίπτωση ισχύουσες διατάξεις και η υπηρεσία τους αποφασίζει κατά περίπτωση για τη χορήγηση ή μη εκπαιδευτικής άδειας.
4. Η τελική χορήγηση ή μη της υποτροφίας ανήκει στη δικαιοδοσία του Βελγίου και επομένως η Ελληνική πλευρά δεν φέρει ευθύνη σε περίπτωση που αυτή δεν αποδεχθεί την πρότασή της για χορήγηση υποτροφίας.
                                                                                                                                    Ο ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ  ΥΠΟΥΡΓΟΣ
                                                                                  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΑΡΒΑΝΙΤΟΠΟΥΛΟΣ 
Συν:6 σελίδες 
Εσωτερική διανομή
1. Γραφείο Αναπληρωτή Υπουργού
2. Γραφείο Ειδικού Γραμματεία
3. Δ/νση Διεθνών Εκπ/κών Σχέσεων

4. Δ/νση Σπουδών και Φοιτητικής Μέριμνας - Τμήμα Β΄

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΜΠΛΗΡΩΣΗ ΤΩΝ ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΙΚΩΝ 

ΓΙΑ ΧΟΡΗΓΗΣΗ ΥΠΟΤΡΟΦΙΑΣ

1. Για τις μεταφράσεις οι ενδιαφερόμενοι μπορούν να απευθύνονται:

α. Στο Υπουργείο Εξωτερικών - Μεταφραστικό Γραφείο- Αρίωνος 10 - 10554 Ψυρρή, τηλ. 210-32.85.714-17.

β. Σε δικηγόρους, οι οποίοι έχουν εξουσιοδοτηθεί από τον δικηγορικό σύλλογο, στον οποίο ανήκουν.
γ. Σε  μεταφραστές πτυχιούχους του Τμήματος Διερμηνείας και Μετάφρασης του Ιόνιου Πανεπιστημίου
2. Οι υποψήφιοι  θα πρέπει να καταθέσουν  ή να αποστείλουν τα δικαιολογητικά τους στην υπηρεσία του πρωτοκόλλου του Υπουργείου Παιδείας (Ανδρέα Παπανδρέου 37- 151 80 –Μαρούσι (Ηλεκτρικός Νερατζιώτισσα - ισόγειο- 044 γραφείο) για την Διεύθυνση Σπουδών και Φοιτητικής Μέριμνας - Τμήμα Β’ ή και ταχυδρομικά ΜΕ ΣΥΣΤΗΜΕΝΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ.    
3.  Όλα τα δικαιολογητικά των υποψηφίων υποτρόφων πρέπει να υποβάλλονται μέσα σε ατομικό φάκελο-ντοσιέ και να είναι ταξινομημένα με τη σειρά που αναφέρονται στην εν λόγω προκήρυξη (ξενόγλωσση αίτηση, Ελληνικό πιστοποιητικό - μετάφραση αυτού κ.λπ.)

4. Οι προτάσεις του Υπουργείου Παιδείας για χορήγηση υποτροφίας θα κοινοποιηθούν στους ενδιαφερομένους για ενημέρωσή τους μέχρι και τις  10. 5. 2012. Την ίδια περίπου περίοδο επιστρέφονται και τα δικαιολογητικά των υποψηφίων που δεν προτάθηκαν. 
5. Πληροφορίες παρέχονται από το Υπουργείο Παιδείας, Δια Βίου Μάθησης και Θρησκευμάτων, Διεύθυνση Σπουδών και Φοιτητικής Μέριμνας - Ανδρέα Παπανδρέου 37- 151 80 Μαρούσι - 2ος όροφος - γραφείο 2005 κάθε εργάσιμη ημέρα και ώρες 12 π.μ. – 15:00 μ.μ. Τηλέφωνο: 210-344.34.69
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FICHE DIDENTIFICATION N°G

Umens

Dénamination | XVITLeme stage de frangais des relations internationales

+ Liew: Mons

ité universitaire

+  Hébergement:

Dates des cours : 02 ou 14 Juillet 2012

« Progamme:  stage de fraais de spicialité en relations internafionales;
perfectionnement de la compétence de cammunication -orale et écrite- dans un cantexte
d'échanges internationaux: familiorisation avec la langue politique, administrative et
économique.

+ Peofil des candidats :  diplomates oy fonctionnaires ayant & traifer des dossiers dans le
domaine des relations internationales. Une bonne cannaissance de la lngue francaise

orale et &crite est demandée.

. Certification:  une aHestation de participation est délivrée & la fin du stage.

jitigns financiéres : frais d'inscription, de logement ef de nourriture : & charge de

Contact i I 15, .
Tél. : 0032, (0)65.37.3148
Caurrier électranique : i@umons.acbe

Contact & WBL

Tél : 00.32. {0)2. 42183.94

Télécopieur : 00.32. (0)2.428.86.55
Courvier électronique : dhauuier@whibe

Sites INTERNET

1. Infocmations générates sur les Relations internationaies Wllonie-Bruxelles : waw.wbibg
2. Infarmations spécifiques sur le stage d'é14 & Mons ©
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7. FORMULAIRE DESTINE AUX DEMANDES OE BOURSE DURANT L'ETE
3 # WBi FORM TO BE USED FOR APPLICATIONS FOR A SUMMER SCHOLARSHIP

Wllanie BruxeleyItoreational

Wallonie-Bruxelles international Walonie-Bruxeties international
Service des Bourses ¢'études Scholarships Department
2, Place Sainctelettc 1080 BRUXELLES 2, Place Saincrelette - 1080 BRUXELLES
TéL: 02/421 82 11 - Télécopleur : 02/421 86 55 Tel: 02/421 82 17 - Fax : 021421 86 55
Adresse électronique : whi@whi.be E-mail wbigwbihe
Site Internet ; http:/ /www.whi.be/etudierouenseigner Website: hitp: /i woww. wbi.be! etudierouenseigner
1. DEMANDE DE BOURSE. LAPPLICATION FOR A FELLOWSHIP
Ces formules doivent étre Cours de langue et culture francaises (*} Fixer ici une
dactylographiées ou French tanguage and culture course (7} Photographie récente
remplies en lettres
MAJUSCULES Cours de didactique du frangais langue étrangre
15 Please attach a recent
| French as a forelgn language () photograph here

The forms must be typed or

filled i block CAPITALS | Caus de francais de spécialté en rlations
Internationales (*)

Speciatised French course : international

relations (*) |

Autre (1)
Other ()
Peériode souhaitée pour e début des cours
Preferred period for starting course

Tnstitution daccueil
Host institutton

ILRENSEIGNEMENTS PERSONNELS 11.PERSONAL DATA
[Nom-Family name - Nationalité :
Prénoms-Given names : Nationatity :

Lieu et date de naissance :
Place and date of birth ;

CElibataire Wariéte) Veuf(ve) Divorce(e] Nombre d'enfants
| Singte. o L Married O | widowed 0O | bivorced O | Number of chitdren T
| Domicile permanent (eri lettres majuscules) N de tél: )

Permanent addres (In block capitals) Phone:

Adresse électranique {obligatoire) :
. E-mait address {obligatory):

Fonctions actueltes: exercées depuls:
Functions held at present: date at which you started to
exercise these functions:

Télécopieur :
Fax :
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Personnes 3 prévenir en cas J'Urgence {nom et adresse Complete) ¢
Person to be notified in case of emergency (name and full odress) :

s

Frangais
| French

Autres
Other
| tonguage

[ .
1I1.ETUDES __ M.EDUCATION RECEIVED
Etudes TNom do Lieu Durée | Duraticn  Diplémes obtenus | Mentions)
Uétabissement Dipiamas atences
Stuates Place de i
Name of the from Distinctions
insticution obtgined
Etudes supériebres
| ou umerstaies
Higher or University
edcarion -
LS (y compria -
certificat de
comnoisances |
linguistiques)
Other training
(including
certificates of
inquisei nawledge)
L - | 1 - - -
IV. CONNAISSANCES LINGUISTIQUES 1V .LANGUAGE SKILLS
Tangucs Aptitides a lire’ Eptitude & comprendre | Aptitude 4 parler | Aptitude & Scrire
Languages Abitity to read Abliity to understand Ablilty to speok_ Ability to write
Y
carnt | men | othcnc | coumn | sen | bicre | cowans Sin | dicte | carar | wn | oficte
Ry | b i | Sy | | [ S Tl | RS ) ST e
aansy st T | A
0 G
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V.MOTIVATION V. MOTIVATION

(e) & solliciter ce stage ?
g

- Quetles sont les motivations qui vous ont amerk
|- Wrat brings s to opply for ttis {anguage tra

- Quelles en sont les retombées espérées? i
- What do you expect from it 2

[ 4

V).REFERENCES. V.REFERENCES
[Visa de Ulnstitution universitaire du pays 4 origine ou de Uinstitution ol travaille le candidat {obligateire)
Certificate from the university in the country of erigin or from the institution where the applicant is
working (obligatory)

Pour 1és candidat(e)s qui sant citoyenine)s de ULman européenne

- 173 pris acte de ce que les soins de santé sont couverts par mon arganisme de sécurité sociate dans le
cadre de |a réglementation européenne.
| - Je serai muni(e} d'une carte européenne d’assurance-maladie (CEAM)

For the applicants who are European Unian Citizens : !
- note that health care shall be covered by my social security organisation pursuant to European

regulation, -

- I'shall be equipped with the Eurapean heatth insurance card

Je soussigne
| the undersigned

Déclare sur "hanneur que les renseignements i-dessus sont sincéres et complets
State on my honour that the above information is complete and true

Date et signature
Date and signature
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AREMPLIR PAR LE CANDIDAT ET. R) LAIRE

r IBOURSILR IN 1‘

‘ Nom

I —T

|. Paysdorigine | ‘ “
—

T e Nomde
dorigine L. 1 rinstity |
| ™ Institution e S AR Yomae T -
daccuei! Pinstitwuon_ | !
{
f e |
’» Domaine J
T v e A
}» Niveau délude ‘ }

A rermplr gar TR miistraton - ‘

T
i Type de bourse. pérlode

Situation actuelle (fonction exercée, employeur,
ocalisation gu universite, programme o étude, ) |

Courriel

Adresse |

Talsphonw | X .
— .

Conmentaire.

A
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INSTITUTION YORIGINE:

Cenine g rechenche
fotrsprise

laute école
Instiniion pibligue |
Ministere

e
Tsitze fanle 4
TUniversité _

Heale secondaire
[Autre

INSTITUTION D'ACCUEIL:

[ Centre de rechorche
Enmeprise —
ipute école

[nstiation pebbaue

Ministére

oG

“Thedtre, école da,

tmersie
le seconlaire i

[

DOMAINE:

Art de batir et Urhanjsme
Art et sciemces de lar
Criminologic
Tistairy, Art et Archéologic

Information et Communication
Langues ot lotrre

Vhilosaphie
[Seiences
‘Scicnges agranomiques of génteris binlogique
‘Sciences bismédicabes et pharmaceuliques.
Suiences dela motriclté

Sciences dentaires

Sciences économiquey el de gestion
Scicnces juridiques
Sciences médicales
Scicnces politiques ¢t sociales
clenges peychologiques et do Véducation

Sciences vétérinatres
Théologic

Clradurtian ol Iiterpzmtion

NIVEAULDETUDES

[Ter cycle de Fonseignoment supérieur (haccalauréat]
Zérme cycle de Venseigmement supricur {master)
Master complémontaire

3ime cyele de 'snseignement supfriewr (dovtosat)

Tosr-dugiorat

13 Mar.

2612 13:00

F1a




Ταχ. Δ/νση: Aνδρέα Παπανδρέου 37 


Τ.Κ. – Πόλη: 151 80 - Μαρούσι


Ιστοσελίδα: www.minedu.gov.gr


email: foitmer.yp@minedu.gov.gr


       Πληρ: Ά. Ρουσουλιώτη


Τηλέφωνο:  210-3443469


FAX: 210-3442365











ΕΝΙΑΙΟΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΣ ΤΟΜΕΑΣ 


ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΑΚΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ  


   ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΣΠΟΥΔΩΝ & ΦΟΙΤΗΤΙΚΗΣ ΜΕΡΙΜΝΑΣ 


 ΤΜΗΜΑ Β’ 


ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΑΚΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ  


ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΣΠΟΥΔΩΝ & ΦΟΙΤΗΤΙΚΗΣ ΜΕΡΙΜΝΑΣ 
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ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ


ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΠΑΙΔΕΙΑΣ


ΔΙΑ ΒΙΟΥ ΜΑΘΗΣΗΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ


-----





ΑΝΑΡΤΗΤΕΑ ΣΤΟ ΔΙΑΔΙΚΤΥΟ


Βαθμός Προτερ.


ΕΞ. ΕΠΕΙΓΟΝ - ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ





Μαρούσι, 29 - 03-2012


Αριθ. Πρωτ. Φ3/ 35046/Β3


                      ΑΠΟΦΑΣΗ  


ΠΡΟΣ:1.Υπουργείο Εξωτερικών


Δ/νση Ε1 Μορφωτικών & Πολιτιστικών Υποθέσεων Ακαδημίας 3 Τ.Κ 10671 Αθήνα





2.Πρεσβεία της Ελλάδας στις Βρυξέλλες


3.Πρεσβεία του Βελγίου στην  Αθήνα(μέσω ΥΠ.ΕΞ.)
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